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ANTES DE INSTALAR

Instalação de equipamento de áudio automotivo não é simples, mesmo para profissionais experientes. Se você 
não tem experiência com componentes eletrônicos, fiações, remoção e colocação de peças e acessórios 
automotivos, por gentileza entrar em contato com o seu revendedor, afim de ter uma instalação profissional e 
máximo aproveitamento do seu aparelho.

FERRAMENTAS PARA INSTALAÇÃO

Fornecidos
Chaves de remoção

Não-fornecidos
Chave de fenda, espátula
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ALERTAS!

    Desconectar o terminal negativo da bateria, antes de iniciar a instalação. Consulte o manual do 
proprietário do veículo para correta instrução.
    O produto foi desenvolvido para operar com alimentação de 12V DC. 
....Antes de realizar a instalação, verificar se o seu veículo trabalha a alimentação correta.
    Remover os dois parafusos de transportes, localizados na parte superior do chassis do rádio.
    Verificar o diagrama do conector do produto nas páginas seguintes para entender em detalhes cada 
....conexão. Conexões incorretas conexões podem provocar danos tanto ao produto quanto ao seu veículo.
    O rádio possui quatro conexões para alto-falantes. Cada conexão deve ser ligada a um único alto-falante.
    Sempre conectar o pino 7 do conector do seu rádio na bateria ou fonte permanente de 12V do veículo.
    O pino 4 deverá ser conectado à chave de ignição do seu veículo. Nunca conectar junto com o pino 7, afim 
....de preservar a bateria do seu veículo.
    Certificar de que todas as conexões estejam corretas antes de ligar o produto.
    O fusível localizado na traseira do produto pode ser substituído quando necessário.Contudo, nunca utilize 
....fusíveis com especificações diferentes de 10A.
    Nunca bloquear as ventilações. Caso contrário, poderá haver aquecimento e fogo.
    Após completar a instalação e antes de ligar,conectar novamente o terminal negativo da bateria do 
....veículo e manter a tecla RESET pressionada por 3 segundos.

ATENÇÃO! Desconectar o terminal negativo da bateria do seu veículo antes de iniciar a instalação. Consulte o 
manual do proprietário do veículo para verificar o correto procedimento.
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CONTROLES E COMANDOS

1 - Troca de Bandas/Busca automática por emissoras
2 - Entrada USB
3 - Confirmar/Configuração
4 - Retroceder faixa/emissora/Retrocesso rápido 
5 - Volume/Ligar
6 - Avançar faixa/emissora/Avanço rápido
7 - Mudo
8 - Display de informações
9 - Entrada de discos

10 - Ejetar discos
11 - Slot MicroSD
12 - Microfone

16 – Desconectar Bluetooth/Finalizar chamada
17 – Seleção de modo
18 – Relógio
19 – Play/Pausa/Memória para emissora 1
20 – Introdução/Memória para emissora 2
21 – Repetir/Memória para emissora 3
22 – Aleatório/Memória para emissora 4
23 – Pasta Anterior/Memória para emissora 5
24 – Próxima Pasta/Memória para emissora 6
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OPERAÇÃO DO BLUETOOTH

Utilizando a tecla SRC, acesse o menu Bluetooth. Observar se o display do rádio contém um ícone "BT 
phone"piscando. Acessar o menu do Bluetooth do seu aparelho celular e realizar a busca de dispositivo, ao 
finalizar a busca selecionar o dispositivo "MOPAR". Após selecionar ele irá parear automaticamente. O ícone 
"BT phone" ficará estático no display. Para realizar o pareamento de outro celular, desconectar o aparelho 
celular pareado anteriormente.

1. PAREAMENTO

2. REALIZAR LIGAÇÕES TELEFÔNICAS
Manter a tecla          pressionada por 3 segundos para rediscar a última chamada feita no celular. Para fazer a 
ligação telefônica, pressionar a tecla          .

3. RECEBER E REJEITAR LIGAÇÕES TELEFÔNICAS
Quando o seu telefone celular tocar, pressionar a tecla         para receber a ligação ou         para rejeitar a 
chamada.

O dispositivo possui um recurso muito interessante para reproduzir todas as suas músicas armazenadas no seu 
celular ou aquelas que forem acessadas online pelo seu telefone celular.
Pressionar a tecla SRC e escolha o modo BT Audio. Imediatamente, as músicas do seu telefone celular pareado 
começarão a ser reproduzidas. Para pausar a reprodução das músicas, pressionar a tecla       . Para mudar de 
música, pressionar as teclas           ou           .

4. TRANSMISSÃO DE MÚSICAS VIA BLUETOOTH (AD2P)

“Verificar a compatibilidade do Bluetooth do seu aparelho celular através do site: www.produtosfiat.ar70.com.br .
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OPERAÇÃO DO BLUETOOTH

Para desconectar o seu telefone celular do dispositivo, desativar a função Bluetooth do seu celular ou manter a 
tecla         pressionada por 5 segundos. Para reconectar o seu telefone celular, manter a tecla           pressionada            
por 5 segundos outra vez e manter seu aparelho celular com a função Bluetooth ativada e visível.

5. DESCONECTAR

O dispositivo possui um sistema de reconexão automática. Neste caso, sempre que o telefone celular pareado 
estiver próximo do dispositivo o Blueetooth ativado, a conexão entre eles será automaticamente estabelecida. 
O seu telefone celular precisa ter a mesma função e ela deve estar ativada.
Caso a conexão automática falhe, pressionar a tecla           .
PIN: Ao realizar o pareamento, utilizar o PIN: 0000. 
*A necessidade do PIN pode variar conforme o sistema operacional do aparelho celular utlizado.

6. CONEXÃO AUTOMÁTICA

Acessar o menu configurações até a função "BT VOL, selecionar o valor desejado.
Sempre que o usuário receber uma ligação, o volume do rádio será de acordo com o valor definido na função "BT 
VOL".

7. AJUSTE DE VOLUME DO BLUETOOTH

ATENÇÃO! Caso o usuário abaixar ou aumentar o volume durante uma ligação o dispositivo irá salvar o último ajuste 
realizado. Exceto reprodução de músicas (A2DP).

Nota: Para algumas versões de aparelhos celulares com sistema operacional Android 6 ou inferior é possível que 
haja alguns problemas de interação com o Bluetooth. 
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OPERAÇÕES BÁSICAS

Manter pressionado o codificador rotativo para ligar o produto. Para desligá-lo, manter pressionado 
novamente.

1. LIGAR E DESLIGAR

Pressionar a tecla SRC para selecionar as seguintes opções de reprodução: Entrada auxiliar, Rádio, USB, SD 
Card e CD.

2. SELEÇÃO DE MODO

ATENÇÃO! Somente quando houver dispositivos inseridos nas entradas USB e cartões de memória, e/ou um dispositivo 
Bluetooth conectado, eles serão acessados através da tecla SRC.

3. LOUDNESS
Pressionar  a tecla            até aparecer  "LOUD OFF"  no display de informações. Girar o codificador rotativo para 
ativá-lo (aparecerá a mensagem " LOUD ON" quando a função loudness estiver ativada).

4. MUDO
Pressionar a tecla       para desativar o som. Para retornar o volume do som, pressionar novamente a tecla                        
.

5. VOLUME
Girar o codificador rotativo para ajustar o nível do volume.
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OPERAÇÕES BÁSICAS

Pressionar a tecla      repetidas vezes até que apareça a palavra "BAS" no display de informações. Girar o 
codificador rotativo para escolher o nível desejado do reforço das frequências graves.
Observação importante: Quando uma das equalizações pré-ajustadas estiver selecionada, o ajuste de grave 
não estará disponível.

6. AJUSTE DE GRAVE

Pressionar a tecla       repetidas vezes até que apareça a palavra "TRE" no display de informações. Girar o 
codificador rotativo para escolher o nível desejado do reforço das frequências graves.

7. AJUSTE DE AGUDO

Pressionar a tecla       repetidas vezes até que apareça a palavra "BAL" no display de informações. Girar o 
codificador rotativo para escolher o nível desejado do balanço entre os alto-falantes direitos e esquerdos.

8. BALANÇO

Pressionar a tecla      repetidas vezes até que apareça a palavra "FAD" no display de informações. Girar o 
codificador rotativo para escolher o nível desejado do balanço entre os alto-falantes frontais e traseiros.

9. FADER

Pressionar a tecla para exibir o relógio enquanto utiliza qualquer função. ..........
Para ajustar as horas, pressionar a tecla por 3 segundos. Em seguida, o relógio ficará piscando...........
Utilizar o codificador rotativo para ajustar as horas, após o ajuste de horas pressionar a tecla para iniciar o ..........
ajuste de minutos. Ao finalizar, pression  a tecla para finalizar a operação.ar         

10. RELÓGIO

ATENÇÃO! Quando uma das equalizações pré-ajustadas estiver selecionada, o ajuste de agudo não 
estará disponível.
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OPERAÇÕES BÁSICAS

O produto está ajustado para que o som de um beep seja ouvido sempre que uma tecla for pressionada. Para 
desligar o beep, pressionar a tecla          repetidas vezes, até que a mensagem "BEEP ON" seja exibida. 
Girar o codificador rotativo até que "BEEP OFF" apareça no display de informações. Neste momento significará 
que a função foi desabilitada.

11. BEEP

Caso você prefira uma das equalizações pré-ajustadas, ao invés de ajustar os níveis de graves e agudos, 
conforme descritos acima, pressionar o codificador rotativo repetidas vezes, até que a mensagem "EQ" apareça 
do display de informações.
Girar o codificador rotativo e escolher uma das opções de equalização previamente ajustadas: OFF, POP, ROCK, 
FLAT ou CLASSIC.

12. EQUALIZAÇÕES PRÉ-AJUSTADAS

ATENÇÃO! Caso uma das equalizações pré-ajustadas seja selecionada, não será possível ajustar graves e agudos.
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OPERAÇÕES DO RÁDIO

Pressionar a tecla SRC para acessar o modo rádio, em seguida pressionar a tecla BND para escolher uma das  
seguintes bandas: FM1, FM2, AM. Cada banda pode armazenar até 6 emissoras prediletas. 

1. ESCOLHA DA BANDA

2. PADRÕES DE RÁDIO
Para alternar os padrões de rádio, manteer pressionado o botão durante 3 segundos.............
Utilizar o codificador rotativo para alternar entre EUA e EUROPA.

Quando estiver no modo rádio, pressionar a tecla        ou        para ir para a próxima ou anterior emissora com 
sinal forte no modo automático.

3. SINTONIZADOR EMISSORAS AUTOMATICAMENTE  

Manter as teclas     ou     pressionadas por 3 segundos. A mensagem "Manual" aparecerá no display de 
informações. Pressionar rapidamente as teclas        ou        e vá para a próxima ou anterior frequência.

4. SINTONIZAR EMISSORAS MANUALMENTE

Durante a reprodução de FM pressionar a tecla       para escolher entre recepção mono ou estéreo. 
Recomendamos que a opção mono seja feita sempre que o sinal estiver fraco ou com alta intensidade de ruídos.

5. AJUSTE DE RECEPÇÃO EM MONO OU ESTÉREO

11

Nota: Ao pressionar a ou durante 3 segundos, o equipamento inicia o modo de busca de estações tecla.......... .........
automático, onde encontrará a próxima estação com melhor intensidade de sinal ou a estação anterior. A função 
retorna para o modo manual após 7 segundos de intervalo sem pressionar os botões e novamente. .......... ..........



OPERAÇÕES DO RÁDIO

Durante a reprodução de FM, manter a tecla BND pressionada por 3 segundos para iniciar a memorização 
automática das 12 memórias disponíveis para as  bandas de FM.
Durante a reprodução de AM, manter a tecla BND pressionada por 3 segundos para iniciar a memorização 
automática das 6 memórias disponíveis para 1 banda de AM.

7. MEMORIZAÇÃO AUTOMÁTICA

NOTA! O retorno automático para o tipo de busca  de estações AUTO (automático) ocorre após um período muito 
curto sem a inserção de comandos (entre 2 e 3 segundos). 
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Existem 6 teclas numéricas no painel frontal do seu autorradio. Cada uma delas significa uma posição de 
memória. Como o produto possui duas bandas de FM (FM1 e FM2) e uma de AM (AM1), significa que até 18 
emissoras poderão ser memorizadas. Para memorizar uma emissora manualmente, pressionar a tecla 
numérica desejada por 3 segundos. Para acessar uma emissora já memorizada, pressionar rapidamente uma 
das 6 teclas numéricas.

6. MEMORIZAÇÃO MANUAL



OPERAÇÃO DO CD / USB / MICRO SD

Insira um disco no local apropriado, com etiquetas e serigrafias voltadas para cima.O disco será 
automaticamente puxado para dentro do produto e a mensagem "Inserido" será exibida no display de 
informações.Pressionar a tecla        para ejetar o disco do compartimento. Caso o disco ejetado não seja 
removido, ele será novamente puxado para dentro do rádio.
Quando o disco for ejetado, o produto mudará automaticamente para o modo rádio.

1. INSERIR E EJETAR DISCOS

Inserir um pen drive na entrada para USB, localizada no painel frontal. A reprodução de músicas gravadas em 
MP3 ou WMA será automaticamente iniciada.
Inserir um cartão de memória MicroSD na entrada apropriada. Em seguida, utilize a tecla SRC para ativar a 
reprodução de músicas gravadas em MP3 ou WMA do cartão de memória.
A ordem de reprodução será a seguinte, tanto para pen drives quanto para cartões de memória:
a) Arquivos que estão fora de pastas.
b) Todos os arquivos da primeira pasta  (mais antiga)

2. REPRODUZIR MÚSICAS DE PEN DRIVES E CARTÃO DE MEMÓRIA
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NOTA! Ao inserir o disco, certifique-se que sua posição está perpendicular a entrada de discos, não incline-o para 
cima ou para baixo afim de garantir a perfeita inserção. 



OPERAÇÃO DO CD / USB / MICRO SD

Pressionar a tecla       para avançar faixas. Manter a mesma tecla pressionada para avançar a música sem 
mudar de faixa.
Pressionar a tecla      para retroceder faixas. Manter a mesma tecla pressionada para retroceder a música sem 
mudar de faixa.

3. SELEÇÃO DE FAIXAS

Pressionar a tecla 1     para pausar a reprodução de músicas. Pressionar novamente a mesma tecla para 
retornar a reprodução.

4. REPRODUZIR / PAUSAR

Pressionar a tecla 2 INT para iniciar a reprodução dos 10 primeiros segundos de cada música. A mensagem "INT 
ON" aparecerá no display de informações. Para retornar à reprodução contínua, pressionar novamente a tecla.

5. INTRODUÇÃO

Pressionar a tecla 3     para repetir a mesma música ( a mensagem "Repetir Música" aparecerá no display de 
informações. Pressionar novamente a tecla 3      e mensagem "Repetir Pasta" será exibida para identificar que 
todas as músicas da pasta serão repetidas. Para retornar à reprodução contínua, pressionar novamente a tecla 
3 ......

6. REPETIR

Pressionar a tecla 4 para iniciar a reprodução aleatória das músicas. A mensagem "Aleatório ON" será ........
exibida. Para retomar à reprodução contínua, pressionar novamente a tecla 4 (a mensagem "Aleatório OFF" .......
indicará que a função randômica foi desligada).

7. ALEATÓRIO
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OPERAÇÃO DO CD / USB / MICRO SD

Existem quatro opções de encontrar músicas e pastas, conforme a seguir:
a) Busca simples de pastas: Pressionar as teclas 5 e 6 para avançar ou retroceder as pastas...... . ..... ...
b) Busca simples de músicas: Pressionar as teclas ou para avançar ou retroceder faixas......... ........
* Importante: As buscas acima só identificam arquivos e pastas que contenham músicas gravadas nos formatos 
MP3 e WMA.

8. BUSCA DE MÚSICAS E PASTAS

ESP ( Electronic Skip Protection ) é uma proteção eletrônica, através de um chip, para evitar interrupções 
durante a reprodução de discos, quando o veículo passa por superfícies irregulares.
Durante a reprodução de CD, a memória eletrônica tem duração de 10 segundos. Durante a reprodução de 
músicas com o formato MP3 ou WMA, a duração da memória é de 60 segundos.

9. ESP - MEMÓRIA ANTI-CHOQUE

ID3 TAG
O produto possui o recurso de exibição de informações, chamado ID3 Tag.
Em consequência disto, se o seu disco, pen drive ou cartão de memória contiver informações como nome do 
álbum, música e artista, elas serão visualizadas no display automaticamente.
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ENTRADA AUXILIAR E SAÍDA AMPLIFICADAS

Conectar uma ponta de um cabo 3,5mm na entrada auxiliar, localizada no painel frontal. A outra ponta do cabo 
deve ser conectada na saída de fone de ouvido de qualquer equipamento externo de áudio, como MP3 portáteis 
e i-Pod.
Pressionar a tecla SRC para selecionar a função AUX. Girar o botão do volume para controlar o nível do volume.

1. ENTRADA AUXILIAR

A saída pré-amplificada está localizada na parte traseira do produto. Ela é destinada a conexões com 
amplificadores de áudio, equalizadores ou outros equipamentos de áudio que requerem saídas pré-
amplificadas. O terminal vermelho é o canal direito. O branco é o esquerdo. Siga as instruções do manual do seu 
equipamento de áudio, para fazer a correta instalação.

2. SAÍDA RCA
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GUIA DE SIMPLES PROBLEMAS

SINTOMA

Não memoriza

Não liga

Erro no display ou inoperante

Não sintoniza

Sintoniza com ruídos

Não ejeta discos

Não insere discos

Não desliga as teclas

Bluetooth não pareia

Pulando músicas

Não lê Pen drive / Micro SD

POSSÍVEL CAUSA / SOLUÇÃO

Inversão na instalação. Peça para seu instalador inverter as posições dos pinos 4 e 7.

Verificar o fusível. Verificar a instalação. Manter a tecla RESET pressionada por 
3 segundos.

Manter a tecla RESET pressionada por 3 segundos.

Verificar se a antena está conectada e alimentada.

Verificar se a antena está alimentada e aterrada corretamente.

Manter a tecla de ejetar discos pressionada por 5 segundos.

Verificar se há disco no compartimento. Remover os parafusos de transportes, localizados
na parte superior do chassis.

Verificar se o pino 6 do conector está ligado numa fonte permanente de 12V. Caso
esteja positivo, instalar-o no circuito de iluminação do seu veículo ou deixe-o desligado.

Verificar se existe outro dispositivo conectado ao rádio.

Verificar se o disco está em perfeitas condições de uso e sem riscos.

Verificar se a capacidade do pen drive é menor ou igual a 64GB.
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ESPECIFICAÇÕES

Alimentação para funcionamento....................................................................................................................
Saída para alto-falantes............................................................................................
Saída RCA...............................................................................................................................
Impedância de saída...............................................................................
Fusível.................................................................................................................................................................
Dimensões..........................................................................
Peso.........................................................................................................................................................................
Potência Máxima ..................................................................................................................................................
Potência RMS ........................................................................................................................................................

GERAL

CD PLAYER
Relação sinal/ruído....................................................................................................................................................
Frequência de resposta...................................................................................................................................
Separação de canal...................................................................................................................................................
Conversor D/A................................................................................................................................................................

FM
Faixa de sintonização...............................................................................................................................
Sensibilidade...............................................................................................................................................................
Separação estéreo em 1KHz.......................................................................................................................................

AM
Faixa de sintonia...........................................................................................................................................
Sensibilidade...............................................................................................................................................................

12 Volts DC
desenvolvida para 4 alto-falantes

saída de baixo nível 400mV
compatível com alto-falantes de 4 e 8 ohms

10 amperes
196mm (largura), 194mm (profundidade) e 61mm (altura)

1,4 quilos
4 x 50W
4 x 16W

>105b
20Hz~22KHz

>85dB
16Bit

76,1 a 107,9MHz
10dBu

35dB

530 a 1710KHz
27dBu
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TERMO DE GARANTIA

ACESSÓRIOS MOPAR
Ficar atento às instruções de uso e funcionamento do acessório, descritas no manual e na embalagem. Elas 
auxiliam no adequado uso, conservação e preservação de suas características e originalidade.
Os acessórios disponibilizados foram projetados e desenvolvidos para equipar veículos da FCA - Fiat Chrysler 
Automóveis Brasil Ltda que, a partir deste momento, denominaremos FCA.
A Rede de Concessionárias da FCA (1) estão aptas a fornecer as informações necessárias para o correto 
funcionamento dos acessórios homologados.
A utilização de acessórios não genuínos é de responsabilidade do cliente. Ele deve confirmar a originalidade do 
produto e a sua recomendação pela FCA junto à Concessionária responsável.
(1) REDE DE CONCESSIONÁRIAS FCA É COMPOSTA PELAS CONCESSIONÁRIAS DE VEÍCULOS DAS MARCAS 
FIAT, JEEP, CHRYSLER, DODGE E RAM.

TERMO DE GARANTIA
ACESSÓRIO ADQUIRIDO E INSTALADO NA REDE DE CONCESSIONÁRIAS FCA
A MOPAR - DIVISÃO DE ACESSÓRIOS DA FCA, garante os seus produtos por um período de 12 (doze) meses* 
contra vícios, defeitos de material e de fabricação, quando instalados e submetidos à manutenção adequada. A 
garantia legal de 90(noventa) dias está inclusa a contar da data de emissão da Nota Fiscal de Venda e Nota 
Fiscal de instalação da Concessionária da Rede FCA. Esta garantia se aplica somente a acessórios genuínos 
comprados e instalados na Rede de Concessionárias FCA no Brasil.
As obrigações da FCA e da MOPAR, quanto a esta garantia, estão limitadas a reparos, substituições ou ajustes 
apropriados sob seus critérios aos acessórios que apresentem vícios e/ou defeitos durante o uso normal. Para 
tanto, o acessório precisa ter sido instalado na Rede de Concessionárias da FCA e o seu uso adequado às 
instruções descritas na embalagem e no respectivo Manual de Uso e Manutenção. Se previsto manutenção 
preventiva periódica, o produto deve estar em dia com ela. 19



A MOPAR se reserva o direito de realizar, quando necessário, uma prévia avaliação para verificar a existência 
de vício e/ou defeito de produto antes de iniciar qualquer atividade de reparação.
Atendidas as orientações descritas na embalagem e no Manual de Uso do Acessório, a MOPAR não cobrará 
pela mão-de-obra nem por peças relacionadas aos reparos ou substituições em garantia.
Em caso de vício e/ou defeito do produto, o consumidor deverá apresentar o veículo e/ou o acessório adquirido 
na Concessionária da Rede FCA da respectiva marca da qual o acessório foi adquirido. Ele deve apresentar a 
Nota Fiscal de Venda e Nota Fiscal de instalação.
O acessório não poderá estar incompleto (faltando partes e/ou peças), quebrado ou fora das suas 
características de originalidade.
A garantia contratual para determinado acessório se refere ao seu funcionamento. Portanto, exclui-se a 
reposição de embalagem, peças adicionais e danos de aparência exterior.
A FCA e a MOPAR se reservam o direito de modificar as características técnicas de seus produtos a qualquer 
momento sem prévia comunicação.

ACESSÓRIO ADQUIRIDO NA REDE DE CONCESSIONARIAS FCA, MAS NÃO INSTALADO NA PRÓPRIA REDE
O acessório adquirido na Rede de Concessionárias FCA , mas não instalado nela, possui exclusivamente a 
garantia legal de 90(noventa) dias*, a contar da data da emissão da Nota Fiscal de venda ao cliente.
Em caso de vício e/ou defeito de produto, o consumidor deverá levar o acessório à Concessionária vendedora 
para análise junto ao fabricante, levando consigo a Nota Fiscal de Venda, embalagem original e o Manual de 
Garantia. O acessório não poderá estar avariado, danificado, incompleto (faltando partes e/ou peças), quebrado 
ou fora das suas características de originalidade.
A Rede de Concessionárias FCA e a MOPAR não se encarregarão de desmontar do veículo os acessórios 
instalados por terceiros. Tampouco arcarão com qualquer despesa de orçamento sem prévia autorização.
O acessório será analisado e, em caso de confirmação de vício ou defeito do produto, o mesmo será substituído 
sem ônus ao consumidor.
Em caso de inexistência de vício e/ou defeito de produto, constatação de mau uso ou verificação de instalação 
realizada fora da Rede de Concessionárias FCA, o acessório será devolvido ao cliente, na mesma 20



concessionária recebedora, contra recibo.
Não é admitida a troca do acessório por outro bem de qualquer espécie, nem mesmo com o pagamento de 
diferença de valor complementar.
A FCA e a MOPAR se eximem de responsabilidade pelos danos causados ao veículo em caso de instalações de 
acessórios feitos fora da Rede de Concessionárias FCA. Caso seja necessário o envio das peças ao fabricante, 
as despesas inerentes ao envio correrão a cargo do adquirente.
A MOPAR e a FCA não se responsabilizam por perdas, danos e/ou gastos acometidos ao acessório por ação do 
cliente. Tampouco por custos de mão-de-obra de instalação, remoção, etc. realizado por terceiros.
*Exceto para alarmes (garantia 36 meses), já incluído os 90 (noventa) dias da garantia legal.

EXCLUSÃO DE GARANTIA
Situações que resultam na perda da garantia do acessório:
• fim do prazo legal (90 dias) ou contratual.
• ausência da Nota Fiscal de venda e Nota Fiscal de instalação na Rede de Concessionárias FCA, quando for o 
caso.
• por desgaste natural.
• por violação, modificação ou qualquer alteração original do acessório.
• ação de agentes externos que danifiquem o acessório.
• por utilização do acessório, ou do próprio veículo, em condições diversas daquelas preconizadas nos seus 
respectivos manuais e/ou embalagem do produto (Uso e Manutenção e Garantia).
• por manuseio e/ou instalação fora da Rede de Concessionárias FCA. Negligência nas manutenções, mau uso 
ou má conservação do acessório.
• por danos ou mau funcionamento do acessório provocados por acidentes (colisões) do veículo.
• por instalação de quaisquer componentes não genuínos ou por instalação de produtos não recomendados que 
venham afetar o perfeito funcionamento do acessório.
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TERMO DE ACESSÓRIOS

A FCA FIAT CHRYSLER AUTOMÓVEIS BRASIL LTDA e a MOPAR esclarecem que todas as informações, 
especificações técnicas e imagens contidas nesta publicação são fornecidas à titulo indicativo e estão em 
conformidade com as informações disponíveis no momento de suas publicações, podendo ficar desatualizadas 
a qualquer tempo em consequência das modificações, alterações de modelos e/ou atualizações feitas pelo 
fabricante, bem como sua comercialização poderá ser cancelada sejam por motivos técnicos ou comerciais.
ABRIL 2015

CENTRAL DE RELACIONAMENTO FIAT – 0800 707 1000 / 0800 282 1001

CENTRAL DE RELACIONAMENTO CHRYSLER – 0800 703 7130

CENTRAL DE RELACIONAMENTO DODGE – 0800 703 7140

CENTRAL DE RELACIONAMENTO JEEP – 0800 703 7150

CENTRAL DE RELACIONAMENTO RAM – 0800 730 7060

A U T H E N T I C AC C E S S O R I E S

Queremos ouvi-lo! Abaixo você encontra os números de nossas
Centrais de Relacionamento, se necessário, entre em contato conosco.
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"Este produto contém a placa I140M, código de homologação Anatel Nº 00962-17-09046".

"Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem direito à 
proteção contra interferência prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo, e 

não pode causar interferência a sistemas operando em caráter primário."

REV02


